Szeretném még elmondani, hogy a F&véarosi Szabé Ervin konyvtar ma Heves
anegye varosi konyvtarait patronalja. A végzett munkarél néhany széban megemlékezem,
a példak jol ravilagitanak a patrondlé munkara. Egerben a vaiosi konyvtar a korzeti
konyvtar szomszédsagaban miikodik, a korzeti kdonyvtarosok kozvetleniil segitik a varosi
kdnyvtarosokat. A kényvtar a kiilonbozg kierikalis egyletektsl orokolt konyveket, ezeket
a konyvtaros alaposan atnézie, a kéteseket egyiitt vizsgaltuk at. A régi varosi konyvtar
anyagabdl egyiittes munkaval kivalasztottuk a hasznalhaté miiveket. Az olvasok aranylag
kevés ismerefterjesztd miivet kiicsondztek, a F&varosi Konyvtir tapasztalatai alapjan
megbeszéltitk, hogyan lehet veliik megkedveltetni az ismeretterjeszti; miivek olvasasal.
J6 a konyvtar propagandaja, a hangos hiradét, a helyi s2jtdt, az lizem- és iskolalato-
gatasokat felhasznalja a kdnyvtaros az olvasiotoborzasra. Errél beszamoltam a gydngyds-
varosi konyvlarosnak. Gyongydson egyébként a koélcsonzés mellett torténd leltarozast,
katalGgizalast ismertettem, a sztalinvarosi tapasztalatok alapjan. Egyiittesen irtuk &ssze
.a rendelendd folydiratokat. Mintidkat vittem mindegyik. kényvtarba j6l bevalt valasztd-
lapjainkbdl. Javaslatomra meghosszabbitotidk a nyitvatartdsi id6t. Hatvanban a tanacs
nem oldotta meg a konyvtarcs személyének kérdését, felhivtam a népmiivelési elgadé
figyelmét az iigy fontossidgara. Természetesen maradtak megoldatlan keérdések. Ezekrdl
a patronalé a Minisztériumban szamol be. Ilyen az egységes nyomtatvanyok, a szakozas,
Egerben a helyiség kérdése.

A tapasztalatok alapjan sziikséges és hasznos lenne, hogy a patronalasi munkat
kiterjesszilk nagyobb iizemi és tomegszervezeti konyvtirak munkajara is.

Marét Miklés

Miiszaki konyveinkrdl

A j6 miiszaki konyvek hatalmas fegyvert jelentenek szakmunkasaink, miiszaki
kadereink nevelésében. Az 6téves tervben elSttink all6 feladatok minden teriileten
fj kérdéseket vetnek fel, szakembereink szamara sokszor szokatlan kérdéseket,
melyek megoldasa megkdveteli allandd szakmai fejl6désiiket. A szakmai szinvonal
emelésének legdontdbb eszkoze miiszaki embereinknek a régi rendszerben Kkielé-
gitettleniil maradt vagya, a j6 magyarnyelvii szakkdnyv.

Ismeretes, hogy a magyar miiszaki szakirodalom megteremtése terén hatalmas
eredményeket értiink el. Tudoméanyos és miiszaki konyvkiadasunk fejlodését jel-
lemzi, hogy mig a Tudoményos Akadémia 1930 és 1945 kozott 159 konyvet adott
ki, dsszesen 238.000 példanyban, addig 1951-ben ugyancsak a Tudomanyos Akadé-
mia Kiaddja 147 munkat jelentetett meg 269.700 példinyban. Egy év alatt tehat
nagyobb példanyszamban majdnem annyi tudomanyos kényv keriilt az olvasdkhoz,
mint a kapitalizmus utolsé 15 esztendejében. Miiszaki konyvkiadasunk névekedését
mutatja, hogy 1936—37 és 38-ban Magyarorszagon 6sszesen 82 miiszaki konyv, 1949-
ben mintegy 200, 1951-ben tébb, mint 500 miiszaki konyv jelent meg, 1952-re pedig
800 * miiszaki konyv szerepel a kdnyvkiadasi tervekben. Eredményeink tiilnyomo-
részt a Szovjetunié miiszaki és tudomanyos tdmogatasdval, a szovjet miiszaki iro-
dalom nyoman jottek létre, de megallapithats, hogy ehhez a magyar szakirék
viszonylag keveset adtak hozza. A hatalmas mennyiségii névekedés mogott elmara-
das tapasztalhatd a kiadas tervszeriisége és a konyvek mindsége tekintetében. Mii-
szaki konyvkiaddsunk ma sem képes teljes mértékben kielégiteni ipari fejlodésiink
kévetelményeit, aminek gyakran az az oka, hogy a kényvek nem jutnak el azokhoz
a szakemberekhez, akiknek arra els@sorban sziikségiik van.

Ezek a koriilmények késztették a Miiszaki és Természettudomanyi Egyesiiletek
Szovetségét arra, hogy megbeszélésre hivja Ossze a tudoményos élet vezetdit, az
fizemek miiszaki dolgozdit és a konyvek kiaddsaval, terjesztésével foglalkozé szer-
veket. Az eredmények mellett hidnyossagként allapitotta meg az anmkéf, hogy
mfiszaki konyvkiadasunk még -mindig nem eléggé igazodik a népgazdasig sziik-
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ségleteihez, a konyvkiadasi tervek elkészitésében nem vesznek részt eléggé a miisza-
kiak széles rétegei. A tervezésnél ma is nagyrészt abbél indulnak ki, hogy milyen
szovjet konyvek allnak jelenleg rendelkezésiinkre, illetve milyen szakiré géardaval
rendelkeziink. Jollehet a fenti koriilmények rendkiviil fontosak, azonban nem képez-
hetik kizardlagos alapjat a miiszaki konyvkiadasi terveknek. Ebb8l szarmazik pél-
daul, hogy leforditottak olyan régebbi kiadasi szovjet konyveket, amelyeknél sok-
kal korszeriibbek is megjelentek méar a Szovjetunioban, vagy pedig olyan konyvek
keriiltek kiadasra, amelyekben ismertetett mddszerek, eljarasok megvaldsitidsara
még hosszt ideig nem keriilhet sor. Ahhoz, hogy a miiszaki konyvkiadas tervszerii-
ségét fokozzuk, az ipar és tudomany jelenlegi €s tavlati sziikségleteibdl kiindulva
tobb évre elGre kell tervezni és ebben a miiszaki dolgozdk széles rétegeinek, a tudo-
méanyos egyesiileteknek segitségére kell tdmaszkodni. A tervek végrehajtidsa soran
nagyobb figyelmet kell forditani a konyvek olvasdéinak véleményére, javaslataira,
kritikdjara. Ebben a munkdban hatalmas szerep var az iizemi kdényvtarosokra,
akiknek foglalkozniok kell a konyvek olvasdsanak megszervezésén til azzal is, hogy
az olvasék véleményét, birdlatat felszinre hozzdk és ezzel segitséget nyijtsanak a
kinyvek szerzdinek.

Rakosi elvtars Partunk II. Kongresszusan megallapitotta: ,,Most kezdiink ra-
térni, hogy a tapasztalatoknak azt a mérhetetlen tarhazat, amely a szovjet szak-
irodalomban van lefektetve, a mi szocialista épitésiink szdmara hozzéaférhetévé és
felhasznalhatéva tegyiik.” Rendkiviil megnovekedett a szovjet konyvek, forditasok
iranti kereslet az utébbi években, azonban a forditdsok szakszer{isége, nyelvezete
és altaldban a mindsége kozel sem kielégits. Ez gyakran neheziti a szovjet miiszaki
és tudoméanyos eredmények atvételét, sét sokszor helytelen képet ad a szovjet tech-
nikarél. A bajok tilnyomodrészt a forditok technikai ismereteinek hidnyabdl és a
mérnokok nyelvi nehézségeibsl szarmaznak. Fokozott gondot kell forditani mérnd-
keink és technikusaink orosz nyelvtanuldsara, mert barmilyen nagy tomegben for-
ditjuk le a szovjet konyveket, semmiképpen sem pétolhatjuk az orosz nyelv tuda-
sat. A szakteriiletek annyira szétdgazdk, a szovjet irodalom annyira gazdag, hogy
vlyan mértékben sohasem fogunk iudni forditasokat kibocsatani, mint azt a miiszaki
feladatok megkovetelik. Megallapilotta az ankét azt is, hogy minél nagyobb szam-
ban kell megjelentetni olyan alapvetd szovjet munkakat, mint a Gépipari Tudoma-
nyos Egyesiilet segitségével megjelend Gépipari Enciklopédia. Foglalkoznunk kell
tovabba eredeti szovjet munkak alapjan a magyar viszonyoknak megfeleld mii-
szaki konyvek megirdsaval is.

A szovjet konyvek felhasznalasinal gvakran talalkozunk azzal a nehézséggel,
hogy az érdekl6d6k nem ismerik a nyelvet és a konyvcimek utdan nehezen tudnak
tajékozddni az irodalomban. Sziikséges az olvasék munkajat megkonnyiteni azzal
is, hogy a szovjet konyvek tartalomjegyzékei, annotacioi leforditasra keriiljenek,
hasonléképpen, mint ahogy ezt a MTESz Szovjet Miiszaki Koényvtara megkezdte.

A miiszaki konyykiadas tervszeriiségének, a miiszaki konyvek szinvonaldnak
javitasan tal legfontosabb feladatunk, hogy a miiszaki konyvek propagandajanak,
terjesztésének munkajat megjavitsuk és ezen keresztiil biztositsuk, hogy a kényvek
eljussanak azokhoz, akiknek azokat fel kell haszndlniok. Az ankét behatéan fog-
latkozott a miiszaki kényvpropaganda, konyvterjesztés kérdéseivel. Megallapitotta,
hogy konyvterjesztésiinknek ma mar a koényvek eladasa nem jelent nehézséget. Ma
a konyvterjesztésnek, illetve konyvpropagandinak az a legfontosabb feladata, hogy
minden kényv ahhoz az olvaséréteghez jusson el, amelynek erre legnagyobb sziik-
sége van.

A konyvpropaganda értelemszeriien két részre oszthaté: a meglévs, mar ren-
delkezésiinkre 4ll6 miiszaki konyvek propagandajara és a kiadasra tervbevett kony-
vek propagandajéara.
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Gondoskodni kell arrél, hogy az i1j konyvek megjelenésérsl tudomast szerez-
zenek azok a dolgozdk, akik szdmara elsSsorban hasznos a megjelend kdnyv és
biztositani kell, hogy el is jussanak a konyvek az érdekldékhoz.

E célnak eiérése érdekében az ankét az alabbi mddszereket javasolta:

I. Azokba az iizemekbe, ahol nincs kiilén szakkdnyvtar, a tomegszervezetek
segitségével az iizemi konyvtarosok mellé tarsadalmi munkaban miiszaki szak-
konyvtarosokat kell kijeldlni, akiknek feladata figyelemmel kisérni az iizem mun-
kajat érintd szakkonyvek megjelenését és rendszeresen foglalkozni a miiszaki kény-
“ek propagandéjaval.

2. Uj miiszaki kényvek megjelenése elStt sziikséges, hogy a kiaddévéllalatok
tajékoztassak az iizemeket a konyvek cimén til azok témajardl is, arrdl, hogy meny-
nyiben segitheti el6 az Gzem termel§ munkajat, miiszaki feladatait a szébanforgé
konyv.

3. Még az aj konyv megjelenése el6ti megfeleld szinvonal(l ismertetés alapjan
foglalkozzék a konyvvel a Kényvbardt, a szaklapok, egyéb folydiratok, Ujitok
Lapja, lizemi és szakszeryezeti lapok és a lehetGséghez képest a napilapok, vala-
mint a radié is. Hasznéljuk fel erre a célra az iizemrészleg falijsagjait. Igy mii-
szaki értelmiségiink, élenjaré szakmunkasaink, (jitéink, sztahanovistaink tudomast
szerezhetnek az Gket érdekl6 0j konyvekrl mar megjelenésiik eldtt.

Ezzel a szervezs- és propagandamunkaval lehet6vé valik, hogy attérjiink az
elGjegyzéses vasarlds mddszerére a Szovjetunié példaja nyomén, ezzel sok segit-
séget nyhjtunk a kiadassal és konyvterjesztéssel foglalkozé szerveknek és egyben
biztositjuk, hogy a kényv valéban a legmegfelelébb helyre keriil.

Meglévs miiszaki konyveink fokozott felhasznélasa terén is szamos tennivald
van. Ezek koziil a legfontosabbak:

1. Jo szakkatalogusok, amelyekben a kiilonbozé kiaddk kiadvanyai egyiittesen
meglalalhatok.

2. J6 konyvdokumentacid kiépitése. Fz talnyomorészt a konyvtarak feladata,
kiiloniosen az lizemi konyvtaraké.

3. Kiemelked6 miiszaki konyveink i1smertetésére, megvitatisara ankétokat kell
rendezni, mint pl. a Banyasz-Kohadsz Egyesiilet altal rendezett Geleji: Kohégéptan
cimii konyv ankétja, amely a konyvpropagandan til jelentds segitséget nyujtott a
konyv iréjanak, Geleji professzornak.

4. Meg kell szervezni a konyvtarak kozotti egyiittmiikodést, hogy az érdekls-
d6k a nehezen hozzaférhetd szakkonyvekhez is .hozzajuthassanak.

5. Gondot kell forditani mindeniitt a konyvtarak anyaginak feldolgozasara,
decinalasara és arra, hogy a konyvtarak megjeloljék, milyen szinvonali olvasé
szamara sz6' a konyv (szakmunkds, technikus, mérndk, stb.).

6. Nagyobb figyelmet kell forditani szakképzett konyvtarosok képzésének kér-
désére.

7. Gyakrabban kell miiszaki konyvkiallitasokat rendezni a f&varosban és vidé-
ken, esetleg vandorkiallitasok formajaban.

Szeretnénk, ha erre a cikkre minél tobb iizemi konyvtaros valaszolna és vala-
szukban segitséget nyidjtandnak a miiszaki koényvkiadas tovéabbfejlesztéséhez és
ahhoz, hogy szorosabbra fiizziik a miiszaki dolgozoknak az iizemi konyvtarosokkal

vaié kapcsolatat.
Piukovich Sdndor



